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I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

  1. Датум и орган који је именовао комисију     

   5. децембар 2018,  Научно-наставно веће Филолошког факултета   

  Одлуком Научно-наставног већа Филолошког факултета 

Универзитета у Београду образована је комисија за оцену подобности докторанта Јелене Пухар 

  

  

    

  2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне области за 

коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је члан комисије 

запослен: 

  

    

    

              

  1.  Др Мила Самарџић, редовни професор за област Италијанистика, изабрана у звање редовног 

професора 1. фебруара 2012, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

  

     

  2.  Др Драгана Радојевић, доцент за област Италијанистика, изабрана у звање доцента 28. априла 

2015, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

  

     

  3.  Др Данијела Ђоровић, ванредни професор за област Италијанистика, изабрана у звање 

ванредног професора 20. маја 2016, Филозофски факултет Универзитета у Београду 

  

     

  4.  Кликните да бисте почели унос текста.   

     

  5.  Кликните да бисте почели унос текста.   

      

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 Јелена Пухар рођена је у Вршцу. Уписала је студије италијанског језика и књижевности 2009. на 

Филолошком факултету у Београду, а дипломирала је 2013. с просечном оценом 9,95. Исте године на 

Универзитету у Удинама уписала је мастер студије из Италијанског као другог језика и интеркултуралности 

и завршила их следеће године одбраном тезе „Језичка аутобиографија (језички варијетети у српском и 

италијнском језику)”. Докторске студије на Филолошком факултету у Београду уписала је 2014. године. 

Током 2018, у оквиру програма Еразмус+ боравила је на Универзитету Оријентале у Напуљу у циљу 

прикупљања литературе и материјала за докторску дисертацију. Јелена Пухар од 2014. године ради као 

докторанд сарадник у настави на Катедри за италијанистику Филолошког факултета на предметима 

Савремени италијански језик П-1, П-2, П-3 и П-4.  

III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

  

Пухар, Ј. (2016a). Евиденцијалност у српском и италијанском језику на примерима из дневне 

штампе. Радови Филозофског факултета Филолошке науке, бр.18, 157–171. 

Puhar, J. (2016б). Variazione primaria di "portare" e i suoi traducenti serbi in IMAGACT. Italica 

Belgradensia, 2, 63–79. 

Mitrović, M. & Puhar, J. (2016в). Il linguaggio settoriale della politica. Le caratteristiche e la problematica 

della traduzione. U R. Scotti Jurić , N. Poropat Jeletić, I. Matticchio  (prir.), Studi filologici e interculturali tra 

traduzione e plurilinguismo. Atti del Convegno Internazionale di Università”Juraj Dobrile”di Pola. Roma: Aracne, 

485–499. 



 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

  Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидаткиња Јелена Пухар 

испуњава  све  услове  за  израду  докторске дисертације. 
  

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

   НАПОМЕНА:  Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  За ментора је предложен/а др  Мила Самарџић, редовни професор  

Филолошког факултета у Београду, Катедра за италијанистику  

 

  

    

  Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради докторска 

дисертација. 

 

  

    

  O nastanku i razvoju sistema finalnih veznika u italijanskom jeziku. Anali Filološkog fakulteta, Vol. 

29 (2017) No. 1, 2017, pp. 29-42. 

Sintaksa i semantika veznika. Razvoj vezničkog sistema u italijanskom jeziku. Beograd: Filološki fakultet, 

2003. 

Od rečenice do teksta. Uvod u sintaksu italijanske složene rečenice. Podgorica: Univerzitet Crne Gore, 2006. 

I valori della congiunzione “perché” nell'italiano antico, “Sintassi storica”, Società di linguistica italiana, 39, 

Roma: Bulzoni, 1998, 235-246. 

Cambiamenti semantici delle congiunzioni causali di origine temporale (prospettiva diacronica). “Semantica 

e lessicologia storiche”, Società di linguistica italiana, 42, Roma: Bulzoni, 2001, 297-314. 

Aspetti della coesione testuale nel Decameron (ruolo della congiunzioni e nessi relativi), in Generi, 

Architetture e forme testuali. Atti del VII Convegno SILFI (a cura di Paolo D’Achille), volume II, Firenze: 

Franco Cesati, 2004, 537-558. 

La congiunzione CHE nella prospettiva testuale e diacronica: un caso unico nel sistema congiunzionale 

italiano. Italica Belgradensia, numero speciale, Studi in onore di Nikša Stipčević, Beograd, 2005, 233-254. 

Tipologia funzionale e semantica dei costrutti condizionali epistemici. Italica Belgradensia 2/2103, 2013,182-

190. 

  

    

  Комисија сматра да др Мила Самарџић испуњава све услове за ментора ове докторске 

дисертације за област Италијански језик (Синтакса, Семантика) 
  

    

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе (наслова)        

   Комисија закључује да је радни назив тезе „Исказивање финалности инфинитивним 

конструкцијама у савременом италијанском језику“ прикладан и да добро репрезентује 

суштину предложене теме истраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања         

              

  Опис теме:    Предмет докторске дисертације    

Предмет докторске дисертације Исказивање финалности инфинитивним конструкцијама у 

савременом италијанском језику јесте проучавање инфинитивних конструкција којима се исказује 

финалност у савременом италијанском језику. Категорија финалности представља семантичку 

категорију унутар функционално-семантичког поља условљености. То је сложена семантичка 

категорија којом се изражава да свесно биће дела, умно или физички, како би остварило жељени циљ у 

будућности. Kонцептуалну структуру финалности чине компоненте узрока, услова, времена, 

агентивности, аниматности, модалности (Ковачевић 2012:186, Пипер 2005:105, Пранди 2005: 125, 

129). На формалном плану ова семантичка категорија се може остварити различитим језичким 

средствима, a исказивање и разликовање посебних условљених односа, међу којима и финалног, 

најбоље се огледа у зависносложеним реченицама (Војводић 2018: 433). У италијанском језику се 

зависне реченице којима се исказује финалност јављају у експлицитном и имплицитном облику, али је 

  

    



чешћа њихова употреба у имплицитном облику, пре свега у инфинитивним имплицитним 

конструкцијама. У овом истраживању кандидаткиња ће настојати да испита све могућности 

изражавања семантичке категорије финалности инфинитивним конструкцијама у савременом 

италијанском језику. Истраживање ће се вршити на корпусу  КОРИС Универзитета у Болоњи. У овом 

корпусу текстови су разврстани на неколико поткорпуса који представљају различите варијетете 

писаног италијанског језика. Садржи преко сто двадесет милиона речи и  ажурира се на трогодишњем 

нивоу (Крести, Панунци 2013: 151).  

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, актуелношћу и 

значајем у областима дисертације. 
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Philadelphia: John Benjamin Publishing Company. 
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control and raising (pp. 263–279). Dordrecht: Springer. 

Belletti, A. (1990). Generalized Verb Movement– Aspects of Verb Syntax. Torino: Rosenberg & Sellier. 
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(pp. 19–40). Cambridge: Cambridge University Press. 

Benincà, P. (2003). Sintassi. In A. A. Sobrero (ed.), Introduzione all’italiano contemporaneo: Le strutture 

(pp. 247–290). Roma – Bari: Editori Laterza. 

Bertucelli Papi, M. (1991). Le frasi finali. In L. Renzi, G. Salvi (eds), Grande grammatica italiana di 

consultazione Volume II: I sintagmi verbale, aggettivale, avverbiale. La subordinazione (pp. 818–825). 

Bologna: Il Mulino. 

Bianchi, V. (2012). Headed relative clauses in generative syntax. In Glot International, Volume 6, Number 7, 

197–204. Oxford: Blackwell Publishers. 

Biagini, F. (2012). L’espressione della finalità in russo. Uno studio contrastivo con l’italiano. Bologna: 

Bononia University Press. 

Boeckx, C., Hornstein N., Nunes, J. (2010). Control as Movement. Cambridge: Cambridge University Press. 

Cantarini, S., Fratter, I. (2012). Composizionalità delle locuzioni congiuntive con significato finale: tedesco, 

francese e italiano a confronto. In Lingue e linguaggi, v.7, 23–36.  

Cechetto, C. (1996). Grammatica e sintassi della forma logica. Padova: Unipress. 
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Amherst:  University of Massachusetts. 

Chomsky, N. (1970). Le strutture della sintassi. Bari: Laterza. 
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(eds.), Proceedings of the Tenth Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society (pp. 450–464). Berkeley: 
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La prosa del Duecento e del Trecento (pp. 360–380). Roma: Carocci. 
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   4. циљеви истраживања         

  Основни циљ дисертације јесте да се, из синхронијске перспективе, утврде и анализирају финалне 

инфинитивне конструкције у савременом италијанском језику. Кандидаткиња ће такве инфинитивне 

конструкције, у теоријском оквиру генеративне граматике, посматрати као конструкције које 

контролишу елементи надређених клауза. Из анализе инфинитивних конструкција посредством 

теорије контроле сасвим оправдано ће произаћи секундарни циљ овога истраживања, који ће се 

односити на  испитивање контролних механизама којима су контролисане финалне инфинитивне 

конструкције. Полазећи од Ландауове (2013) поделе контроле на обавезну и необавезну и на њихове 

подврсте кандидаткиња ће настојати да утврди који типови контроле су присутни у финалним 

инфинитивним конструкцијама и у којим се условима они успостављају. Настојаће такође да размотри 

међузависност типова контроле и семантичких група глагола, придева и именица које контролишу 

финалне инфинитивне конструкције као и да испита који аргументи надређених клауза могу бити 

контролори финалних инфинитивних конструкција. 

  

    

  Хипотезе   

 На основу увида у досадашња проучавања финалних конструкција и теорије контроле, кандидаткиња 

је поставила неколико хипотеза. 

Према проширеној стандардној теорији (Чомски 1981) сваки глагол мора имати свој субјекат. У 

инфинитивним конструкцијама позицију субјекта заузима фонолошки неисказан субјекат ПРО, који је 

кореферентан са својим контролором присутним у надређеној клаузи. Следећи принцип продужене 

експанзије и тематски критеријум према којем сваки глагол има валенцу, те мора имати одређен број 

аргумената да би испунио своју валенцу (Чомски 1993), кандидаткиња ће настојати да докаже да и 

финалне инфинитивне конструкције у савременом италијанском језику садрже фонолошки празан 

субјекат ПРО. 

Следећа претпоставка би се односила на финалне инфинитивне конструкције које су контролисане 

придевима попут придева pronto и чији комплементизатори могу бити а или per. На примерима из 

корпуса кандидаткиња ће настојати да потврди претпоставку да употреба различитих 

комплементизатора доприноси изражавању финалних значењских нијанси у инфинитивним 

конструкцијама.  

Трећа претпоставка би се тицала типова контроле у додатним инфинитивним клаузама. Ландау (2017: 

98) сматра да се у тим конструкцијама може остварити и обавезна и необавезна контрола. 

Кандидаткиња ће у својој дисертацији покушати да докаже да оба типа контроле могу контролисати 

додатне инфинитивне финалне конструкције и да испита услове и контексте у којима се они остварују. 

  

    

              

   5. очекивани резултати          

  Кандидаткиња очекује да ће резултати истраживања показати да ће анализа финалних инфинитивних 

конструкција у оквиру теорије контроле допринети бољем разумевању синтаксичко-семантичких 

карактеристика финалних инфинитивних конструкција у савременом италијанском језику. 

  

   6. план рада          

   Дисертација ће садржати четири поглавља, а њихова прелиминарна структура је следећа: 

1. Увод 

2. Финалне инфинитивне конструкције са обавезном контролом у савременом италијанском језику 

3.Финалне инфинитивне конструкције са необавезном контролом у савременом италијанском језику 

4. Закључак 

У уводном поглављу ће бити изнети предмет, циљеви, хипотезе, теоријски оквир истраживања, опис 

корпуса на коме ће се заснивати истраживање и преглед досадашњих истраживања финалних 

инфинитивних конструкција у савременом италијанском језику. У следећа два поглавља биће 

анализиране финалне инфинитивне конструкције које ће, у зависности од типа контролног механизма, 

бити класификоване на финалне инфинитивне конструкције са обавезном контролом и на оне са 

необавезном контролом. Њихова структура биће приказана синтаксичким стаблима, која 

геометријским двомензионалним приказима јасно показују сложене синтаксичке релације (Донати 

  

    



2016: 208). Посебна пажња биће усмерена на анализу комплементизатора у допунским и додатним 

финалним конструкцијама као и на испитивање релативизатора у односним финалним 

конструкцијама. У последњем поглављу биће изнесени резултати истраживања и могућности даљих 

истраживања у овој области. 

   7. методе истраживања          

   Истраживање ће бити засновано на методи анализе садржаја, а приступ ће бити синхронијски. 

 

  

    

                        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА:  Јелене Пухар   

  НАПОМЕНА:   Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  На основу наведених података о кандидаткињи, Комисија констатује да је Јелена Пухар подобна за 

израду докторске дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена тема 

подобна за израду докторске дисертације у области Синтаксе и Семантике.  

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др Мила Самарџић 

подобна за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              

  

   
На   основу   изнетог,   Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког   факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидаткиње Јелене Пухар и 

предложене теме докторске дисертације Исказивање финалности инфинитивним 

конструкцијама у савременом италијанском језику a да се за ментора именује др Мила 

Самарџић, редовни професор  Филолошког факултета у Београду. 
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